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Terresdel'Ebre:

seran el Gaeltacht catala?

Les Terres de 'Ebre és la
regio amb més Us, més
transmissié familiar i més
identificacié amb la llengua
del pais, pero les dades
reflecteixen que aquest s
ha baixat 18 punts respecte
al 2003

JOAN CHAVARRIA PANISELLO
Membre de FAPELLC

(A tacié daProfessionals |
Estudiosos en Llenguai Literatura
Catalanes)

aeltacht és una paraula

irlandesa que fa re-

feréncia a les zones de

la Repuiblica d’Irlanda
on es manté el gaelic irlandes
com a llengua inicial. Actual-
ment és una atraccié cultural
que ofereix als turistes una ex-
periencia tnica.

He pensat en el gaelic irlandes
arran de les darreres dades de
I'enquesta de 2023 d’usos lin-
gliistics de la llengua catalana a
Catalunya publicades recent-
ment i, sobretot, de la manera
com han tractat la noticia els
mitjans de comunicacié i de
com han fet sonar les alarmes al
mateix temps que assenyalaven
les Terres de 'Ebre com la gran
esperanca de resistencia i salva-
ci6 de la llengua, com el futur
Gaeltacht catala.

Pero, alerta! Es cert que som
la regié amb més s, més trans-
missié familiar i més identifica-
ci6 amb la llengua del pais, pero
les dades reflecteixen que
aquest Us ha baixat 18 punts
respecte al 2003.

Ens és desfavorable a tots la
globalitzacié mundial que afa-
voreix les llengiies majoritaries
i, en el nostre cas, produeix
una asimetria lingiiistica agreu-
jada, més encara, per les sen-
téncies judicials que garantei-
xen un fals bilingiiisme; la mi-
noritzacié demografica i, per
tant, lingtiistica; la socialitzacié
per mitjans virtuals tendencio-
sos cap a la submersié al caste-
11a; les comunitats cada vegada
més individualistes i amb
menys interaccié.

I, finalment, per nosaltres ma-
teixos. Expressava Carme
Junyent que «les llengiies es
moren perque els seus parlants
deixen de parlar-les». Actuariem

de manera diferent si en féssim
conscients?

I d’aqui I'alerta. Tot 'ambit
d’ds de la llengua n’ha de ser
conscient incloses les Terres de
I’Ebre, encara que sempre hagi
estat normal I'tis del catala pro-
pi d’aqui: el tortosi —enteés nor-
mal en tot 'ambit diocesa que
abraca també el Maestrat i el
Matarranya. Un territori on la
llengua no s'imposa siné que es
fomenta i que, heretada dels
avantpassats, s'intenta mantenir.
On rau la perseveranca lingiiisti-
ca dels habitants d’aquestes ter-
res? Cristofor Despuig afirmava
que eren necessaris els mitjans
que donessin al poble una idea
de qui sén i d’'on venen a partir
de la creaci6 d’una consciéncia
collectiva. La marca d’aquesta
responsabilitat comuna de cara
a unes generacions futures 'em-
poma Ramon Miravall, quan, a
finals dels anys seixanta del se-
gle XX, en el seu estudi Tortosa i
els tortosins, parlant de la psico-
logia d’aquells, feia referéncia a
l'arribada d'immigrants i de com
aquests anomenats ‘nous torto-
sins’ «s’arrelaven a la terra, mal-
metien l'ostracisme i treballaven
en les bases d’una esperanca

cultural gracies a la vitalitat i
fortalesa de la gent d’aquestes
terres». I remetia que el que fa-
ria fort el lligam amb la llengua
era la formaci6 d’equips, I'asso-
ciacionisme, les entitats cultu-
rals i esportives i la forca social.

Fins i tot d’aquells com Vergés
Pauli, que, emmirallant-se amb
la Renaixengca, va intentar de
promoure la fixacié d’una llen-
gua tortosina amb el lema, que
després va ser ensenya dels
franquistes: ‘Tortosins, ni cata-
lans ni valencians’. Malgrat tot,
aquelles argumentacions propo-
sades més des dels sentiments
que no pas d’'una concepcio ci-
entifica o filologica van ajudar a
mantenir la llengua com a ins-
trument per mostrar tota la cul-
tura, costums i tradicions
d’aquestes terres.

Encara hi som a temps. El
80% de la poblaci6 a Catalunya
diu que sap parlar el catala. Es
hora, doncs, que comencem a
construir des de tots els ambits
els espais per a la formalitat co-
municativa. Que mai no passi
que transitant per 'AP7 a l'altu-
ra de ’Ametlla de Mar trobin un
cartell que digui: Aqui es parla
catalal’




